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Bakk Pil

Balint Gabor Szentkatolna emlékezetében

Szentkatolna a Balint Gdbor sziiletése 150. évforduldjan emléktiblat dllit nagy sziilottje
tiszteletére. Sziileinek telke szdzadunk elsd felében két csalid tulajdondba keriilt. A sziil6i
hiz helyén Harai Adolf épitett vj lakohdzat — ennck faldra keriilt az emléktibla —, mig az
udvarrészt Harai Janos épitette be. A csalid emlékét napjainkig a Bdlintok helynév 6rzi. 1990
ota pedig a szentkatolnai dltaldnos iskola, amely a Balint Gabor nevét viseli.

Balint Gdbor emléke az eltelt évtizedek soran elhalvinyodott, rokonsdgan kiviil kevesen
tartottak szamon. Azok az intézmények, amelyckkel életében kapesolatot tartott, illetve az
eszperantistak értékelték, apoltik csak emlékét. Sziiletésének 100. évforduldja alkalmabdl az
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet Bolcsészet-, Nyelv- és Tortenettudomanyl Szakosztdlyan
Gyorgy Lajos egyetemi professzor mondott emlékbeszédet!, haldlinak 70. evfordulman
idozitve pedig dr. Bodor Andréds egyetemi professzor meltatta targynlagoaan A Székely
Nemzeti Muzeum sem feledkezett meg egykori timogatdjardl. A tudds sziiletése 130. évfor-
duldjdan a muzeum évkdnyvében Zagoni Jend adott réla rovid, tartalmas ismertetést.

A mai iinnepség egyetemes nemzeti értékeink megbecsiilésére is figyelmeztetni kivan. A
kis nép — mondotta Veres Péter — a szimot, a nagysigot és az erdt becsiilettel, a sziv és a
szellem erejével potolhatja. Szentkatolna népe ilyen gondolatoktdl vezérelve tartotta felada-
tanak Balint Gabor kiemelését a feledés homalyabol.

Balint Gabor sokgyermekes székely féldmiives katona-csaladbol szarmazott Sziiletésénck
évében, 1844-ben leégett a falu, és a tiizeset 1846-ban meglametl bdstL* A természeti csapa-
sok sulyat ndvelte a kozteherviselés is, amelyet a csdszari katondk és lovaik ellitdsanak anya-
gi gondja jelentett.”

Az 1848-as szabadsigharc boran Haromszék virmegye Onvédelmi harcabol Szentkatolna
lakossaga derekasan kivette részét. ® Balint Gébor édesapja is részt vett a csatdkban. A szabad-

sdgharc leverése utin még sulyosabb terhek nehezedtek a falu lakonra Az orosz katondk ¢és
lovaik ellatasa végett a falu népére szigoru beszolgaltatast rottak ki.”

Ilyen koriilmények kézétt indult a kis Balint Gabor az egykori sziilohaztdl eldszor a mai
kantori lak helyén 16v6, kdzel 500 éves multra tekintd szentkatolnai katolikus felekezeti isko-
ldba, amelyrol dnéletirdsaban® ad hiteles képet. 12 éves, amikor beiratjik a kézdivasarhelyi
elemi iskoldba, aztin Csiksomlyon, Marosvasarhelyen, Székelyudvarhelyen, Nagyvaradon
tanul tovabb, és ott is érettségizik.

Mar 16 éves, amikor megszulctlk Ocese, Benedek, a késobbi hires fametszd miivész, aki-
nek nevét kidllitasain keresztiil megismeri nemesak Kézdivasarhely, Kolozsvar és Budapest,
hanem Parizs, London is, s aki végiil Békéscsaban telepedik le. Itt hal meg 1920. szeptember
20-4n.

Kolozsviri kiallitasinak megnyitdjan dr. Hermann Antal a kbvetkez6ket mondotta: ,Félre-
es0 helyen, tavol a kultura és miivészet eszkozeitol és hatasaitdl remeteként €l. Egy nagy
miiterme van: a természet, nagy modellje: a nép.”® A kivilo tehetségii képzomiivész emléke
kiilsnben éppoly méltatlanul siillyedt a feledés homalydba, mint testvérbatyjaé, a hires tudé-
sé.

; Gybrgy Lajos: Bdlint Gdbor emlékezete. Erdélyi Tudomdnyos Intézet Evkonyve 1944, Kolozsvir 1945.

. Bodor Andris: Az orientalisztika és a hazai magyar keletkutatds 1. Korunk, 1983. 9.

“ Zagoni Jend: 130 éve sziiletett Szentkatolnai Bdlint Gébor. Aluta 1974-75.
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® Tonénelmi Lapok 1896-97. (Kolozsvir); Divid Antal: Hdromszék nem alkuszik. Mora Kiadd, 1973.
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A vilagot jaro tudos sziikebb patridjatdl nem szakadt el. Aggodalommal tltdtte el sziild-
foldjének elmaradottsiga és az ebbdl eredd szegénység. Errdl tantiskodik Mikor kezdddott a
székelység nyomorisdga? cimii irasa is.'® Mind széban, mind irasban bir4lta az akkori elavult
elméleti oktatdst, mivel melldzték a gyakorlati ismereteket. Szorgalmazza ipariskolak létesi-
tését. A nép felemelkedésének lehetdségét mar akkor a villamositasban és az iparositisban
ldtta. Segitd szandékanak szellemi kisugdrzasa a mult szdazad végén serkentSleg hatott Szent-
katolna életére, amelyet az akkor tdrtént viltozisok igazolnak. Ekkor hozza létre Bardocz
Mihdly tanit6 a Kisgazdakort és az Olvasokort. A fiatal Hamar Endre tanit6 nemesitett csigo-
lyaiiltetvényt telepit, kosarfond tanfolyamot indit, és gyiimdlesfa-iskolat 1étesit. A selyemher-
nyo-tenyésztés bevezetése céljabol a templom eldtti pazsitot eperfikkal ilteti be, viszont az
éghajlati viszonyok miatt ez nem valt be. Ennek emlékét még ma is néhany dreg eperfa orzi.

Szdzadunk kdzepén még beszéltem olyan idés emberekkel, akik lattdk vagy éppen szemé-
lyesen ismerték az idds professzort. Emlékezetiikben foleg olyan epizodok maradtak meg,
amelyek szokatlansdguk miatt vontdk magukra a falusiak figyelmét. A 90 éves P4l Mari néni
Balint Gabor alakjara igy emlékezett vissza: ,Egyenes tartisi, kdzépmagas, gyors mozgasu,
kemény ember volt. Dus szakilla, dis fekete haja, széles homloka és éles villogd szemei
voltak. Mint fiatal ledny, néha azt hittem, hogy valamiért haragszik, de ha megszdlalt, nagyon
kedvesen, baratsigosan beszélt™ — mondotta Mari néni.

Sziilei haldla utin Szentkatolndn rokonainal, legtdbb idére higa csaldadjanal, Rozdlidndl
szillt meg, aki Serény Laszlé kovacsmester felesége volt. Gyakran ldtogatott el rokondhoz,
Bakk Adamnéhoz, de felkereste Katalin testvérét is. A falu ifjusdga az akkor fiatal Hamar
Endre tanité vezetésével nemegyszer talalkozott vele Serény LaszI6 lakdsén, ahol csodélkoz-
va hallgattak a nagy utazo-tudos érdekes, népszerii eldadisait; mindig szivesen fogadta az
érdeklddo latogatokat.

Gyakran kereste fel a sziilbhiza szomszédsagaban é16 idosebb baritjdt, a visszavonultan
€16 Demény Gabort, akinél meghitt beszélgetéssel toltdtte idejét.

»Mintha most is magam eldtt litnim — mondta nekem a 95 éves Kocsis Istvin bacsi —,
az utfeloli hazban szoktak beszélgetni. Ott iilt az ablak mellett az a nagy tudés ember. Az
asztalon eldtte vizipipa volt. Esténként mint kisinas én vittem haza kocsival Serény Liszlo
hdzihoz. Katonasan lépett le a kocsirol, és mosolyogva nyomott 20 krajcart a kezembe.”

Gondjaiba meriilve a tudds néha kisétilt a Feketeligy partjara, amint azt valamikor gyer-
mekkoraban tette. Elnézte az ott sétilo golyakat. Talan tehetett is valamilyen megjegyzést
szoban vagy csak gondolatban, mert a mez6n kdzelében dolgozo egyszerii emberek ezt latva,
azt hiresztelték, hogy Indidban még a golydk nyelvét is megtanulta.

Ahogy 6 érezte, hogy a nép gyermeke, a nép is testvérének, gyermekének tartotta. A falu
lakéi elészor ndla lattak gramofont, amit 6 ismertett meg veliik. Az idos emberek még sziza-
dunk kdzepén is beszéltek arrol a régi ,.beszéld géprol™. Az elsé gramofonhallgatds élményé-
bdl még dr. Gyorbiré Laszlo nagynénje is részesiilt.

Mint érdekességet beszélte el dr. Bakk Istvan egykor apamnak a Kézdivasarhely felé ko-
csikazd Balint hazaspdar nyujtotta latvanyt: ,,A sirga homokfuté kocsi hdtso iilésén feszes
testtartassal iilt egymads mellett a Bdlint hazaspar. Vallukrdl viligos szinii bo gallér omlott
térdiikre. Fejlikon drapp szinii tropusi sisak magasodott. Egyik keziik az oldaluk mellett 1évo
esernyd fogojan pihent.” (Ez az esernyd jo dllapotban Dobolyi Zoltinné Bakk Amalia 6roko-
seinél van, melyet fényképeivel és gyaszjelentésével egyiitt 6riznek.) Ezt a latvanyt a falu
népe hamar megszokta, csupan a kézdivasarhelyi jarokeldknek tiint fel. Fiiggetleniil attol,
hogy 61tdzkddési kulturdja eltért az atlagtol, & maga szerény, baritsigos ember volt. Gyiildlte
a hazug embert, és keriilte a képmutat6 ember tarsasdgat is.

Szamtalanszor juttatta kifejezésre szentkatolnai latogatoi elott is, hogy a népek csak akkor
fogjak igazan tisztelni egymast, ha kdlesondsen ismerik egymads életét és kicserélhetik gondo-

10 Székely Nemzet 1901. 193. sz.
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lataikat. Az anyanyelv mellett egyediili idegen nyelvnek az eszperantt ajédnlotta, hogy mint
nemzetkozi nyelv a népek kozti kapesolatteremtésben kikiiszobolné a sok idegen nyelv elsa-
jatitasdval jaré faradsagot. A kolozsviri tudomédnyegyetem lelkes hallgatoinak kérésére esz-
perantd nyelvtant sokszorositott, és eszperantd tanfolyamot inditott.

A korabeli didklapban olvassuk: .,... az egyetemi ifjusdg krében igen sokan elhatdroztik,
hogy az eszperant6 nyelvet elsajatitjak...”""

A harmincas években Baka LaszI6 tanitd egy évzardra azt a Bilint Gdbor iltal tamilbol
forditott verset szavaltatta, amelyet a tudds a kolozsviri egyetemen 1894. februar 19-i szék-
foglaldjan a palyavalaszto hallgatoknak ajanlott:

»Hatartalan a tudomany

S a tanul6k napja csak néhdny.
Sok a baj, ha elgondolod,
Tanuld hat a neked valét.
Kovetve az okos hattynit,

Mely tejes vizbdl tejet ivott.”

Azanyagiakban igénytelen tudds volt, pedig ha hatalmas tuddsat mas irinyban kamatoztat-
ta volna, mérhetetlen vagyonra tehetett volna szert, de 6t nem a pénz, hanem nemzetének
multja érdekelte. Idés koraban harom dologra volt biiszke: szentkatolnai el6nevére, amellyel
a faluhoz valé kotodésén kiviil székely magyarsagat fejezte ki; tiszteletbeli doktori cimére,
amellyel a kolozsvari tudomanyegyetem az iranta valé elismerését juttatta kifejezésre, végiil
azokra a tudomanyos munkaira, amelyeket elotte senki sem végzett el.

A tudds szentkatolnai latogatdsai egyre gyériiltek, mig végre elmaradtak. Egy évvel nyuga-
lomba vonulasa utan, Temesvaron a Piffl hazban, a régi Hunyadi ut 14. szam alatt hunyt el
1913. mdjus 26-4dn, 69 éves koriban.

A nagy utazénak haldla utin is vandorolnia kellett. Tévedésbol koporsodjat a vonat Kézdi-
vasarhely helyett Marosvasarhelyre vitte. Holtteste csak ezzel a keriilovel jutott Kézdivasar-
helyre, ahol a reformatus temetdben helyezték 6rok nyugalomra. 2

Bér a tudomanyt szolgdlo élete sokban hasonlitott a Kérosi Csoma Sdndoréhoz, emléke
csaknem feledésbe meriilt. A lexikonok hidnyosan vagy egyaltaldn nem emlékeztek meg rola,
igy az 1981-ben kiadott Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon sem, holott ,emlékezete™ — e
kotetben is talalunk ra bizonyitékokat — haldla utdn is élt sziikebb patridjiban.

Ahogy élete soran Bdlint Gabort Erdélyben és sziilofoldjén, Hiromszéken, Szentkatolndn
foldijeinek, baratainak szeretete dvezte, gy ma is, tobb évtizeddel haldla utan ugyanolyan
szeretettel kell Orizziik emlékét. Emlékezni nemcsak jogunk, de kotelességiink is. Mas kulti-
rakat is csak akkor tudunk igazan értékelni, ha elébb megismertiik a magunkét, azt apoljuk és
életben is tartjuk. Kiildsnben — amint Balint Gabor maga mondta: ,,Az, aki tudomdnyaval,
még ha nyelvészet is az, valamely nemzetnek nem emelésére, hanem 6nbizalmanak csokken-
tésére torekszik, nem kenyeret érdemel azon nemzet részérdl, hanem cgycbt:t."l3

Igy emlékeziink Balint Gaborra, hogy emlékeztessiink!

' Kolozsviri Egyetemi Lapok 1897. okt. 2.
Balint Gabor életutjarol és munkassagarol, illetve a sziiléfalu emlékezetében €16 alakjarol lisd Bakk Pdl: Fel-
jegv%ések Balint Gaborrol. Korunk 1969. 12.
© Székely Nemzet 1896. 1. sz.



Senga Toru

Balint Gabor, Préhle Vilmos és a japan-magyar nyelvhasonlitas
torténete

1. 150 év telt el azota, hogy 1844. marcius 13-an megsziiletett Balint Gabor (1844-1913) a
Haromszék megyei Szentkatolnan (Catalina, ma Romania), az akkori Magyarorszag keleti
szélén. A székely tudds, miutin tobb mint egy évtizedig hanyodott Europaban és Azsidban,
visszatért hazdjdba, és a kolozsvari Kiralyi Ferenc Jézsef Tudomanyegyetemen az ural-altaji
Osszehasonlito nyelvészet tanaraként oktatott az 1893/94. tanév 2. felétdl az 1911/12. tanévig.
1977-ben Ligeti Lajos a Gombocz Zoltdn mint turkoldgus cimii cikkében a kovetkezGket irta:
»-Bdlintot az altaji nyelvek érdekelték csupan, haszndlhatd, j6 anyagot kozolt torokbol (kazani
tatarb6l) és mongolbol (burjatbol). Osszehasonlité nyelvészetbdl csak meghdkkentden dilet-
tans milveket produkalt (magyar-mongol, magyar-dravida, magyar-kabard nyelvrokonség)
Az 6 helyére keriilt 1914- ben Gombocz Zoltin, megjelenése a katedrdn alig mérhetd szinvo-
nal-emelkedést jelentett.”’ Gyorgy Lajos irodalomtorténész pedig, aki 50 évvel ezelott el6-
addst tartott Balint életérdl és munkassagarol sziiletésének 100. évforduldja alkalmabdl, arrol
szolt, hogy ,,A'méltanytalansag ott érte Balint Gabort, amikor tévedései mogott nem lattak és
nem is becsiilték meg azt a pozitiv értékanyagot, amelyet Oroszorszagban és Azsnaban nagy
tuddssal és kifogastalan moddszerrel, a tudomany szimira hozziférhetvé tett.” 2 Munkai
egyes részeinek értékét mutatja, hogy az utébbi évtizedekben torok mongol és mandzsu vo-
natkozdsu miiveit utinnyomasbdl vagy kéziratabol meg}elenteuk

Az aldbbiakban el6szor Balintnak egy terjedelmes dolgozatarol szeretnék szélni, amely a
japan-magyar nyelvhasonlitds tSrténetének szempontjibol érdekes, és tudtommal az ismeret-
lenség homdlyiban hever. Ismeretes, hogy a székely nyelvész tagja lett Széchenyi Béla kelet-
dzsiai expedicidjanak, amely 1877 decemberében indult Triesztbdl, de egyediil 6 indult
vissza hamarabb Europdba, 1878 tavaszdn. Gyorgy Lajos azt dllitja, hogy Balint Sanghajbol
~Japanba is atnézett™.” Maga Balmt azonban a , Mind fajuak a japdnok (nipponiak)? cimi,
1894-ben megjelent cikkében® nem szl japani tartozkoddsarol, amikor a japanokkal valo
els6 (1872-ben Szentpétervarott) és masodik (1878-ban Sanghajban) taldlkozasardl beszél, és
1878-ban még a ,legkisebb gondot sem™ forditotta a japan nyelvre. Késobb pedig ez a nyelv
nagyon foglalkoztathatta 6t, és a fent emlitett 1894-es cikkében azt irja, hogy ,, T6bb mint 800
(nyolcszaz) magyar alapszonak tdrsait tudom kimutatni a nipponi nyelvben™. Ezen szoegyez-
tetései néhany év mulva valdban napvilagot lattak, de — gy tiinik — nem szerzett tudomast
roluk a magyar tudomény vildga.

Ezzel kapcsolatban emlitést érdemel az, hogy tuddsunk a kolozsviri egyetemen, ahol foleg
altaji nyelvekrél adott eld, az egyetemi tanrend azcrmt az 1895/96. tanévtol nyolc féléven
keresztiil tanitott japan nyelvet is heti két ordban.® Az 1895/96. tanév 1. félévére vonatkozé
tanrend a kvetkezd orait hirdeti: Kabard nyelvtan. Heti egy ora. | Nipponi nyelvtan. Heti 2
ora. | Torok-tatdr nyelvtan és szovegolvasds. Heti 2 ora. | Ta hio (A nagy tan) mandzsu nyel-

! MNy. LXXIII, 396.

Gyorgy Lajos: Bdlint Gdbor emlékezete. Egy kolozsvari egyetemi tandr oroszorszagi és belsdazsiai nyelv-

tanulmdnyai. Kolozsvar 1945. 29; 1. még Zagoni Jend: 130 éve sziletetr Szentkatolnai Bdlint Gdbor. Aluta VIJVII
(1974/75) 373-89.

*L.:LouisJ. Nagy: Acta Orientalia IX (1959), 311-27; G. Kara: Narody Azii i Afriki 1962/1, 161-4; Bdlint Gdbor
keleti levelei. Bevezetovel djra kizreadja Kara Gyorgy. Bp., 1973.; Wolgatatarische Dialektstudien. Textkritische
Nemusg'\be der Originalsammlung von G. Bilint 1875-1876. Hrsg. von A. Berta. Bp., 1988.
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3 Erdélyi Muzeum XI, 584-5.
* Gybrgy (i. m. 22.) csak négy félévrol beszél.





